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első emelet, az udvarban.

A házszabály re vízió.
— november 4

Ma veszi kezdetéta végső harcz. 
A végső, az utolsó küzdelem. Olyan, 
aminő folyik Ázsia távoli részén 
Port-Artur birtokáért. Nálunk azért 
indul meg a végső és elkeseredett 
harcz: vájjon fenn birják-e még 
tartani ezeréves alkotmányunkat 
tovább is.

Az ellenzéknek meg kell ezt a 
harczot vívni. Meg, mert nemcsak 
a képviselőház autonóm jogaiért, 
nem a Ház tekintélyéért, de ma­
gáé. t a haza jövőjéért, magáért 
Magyarországért, — régi alkotmá­
nyunkban és törvényeinkben lefek­
teted jogainkért folyik ez a küzdelem.

A kormány elnök szerint szi­
gorítani kell a házszabályokat, mert 
szokatlan dolog az, hogy a parla­
ment úgy obstruáljon, mint utóbbi 
időben tette a magyar. Vájjon igaz 
ez? Nem ! Nem is szokatlan. Sem 
Ausztriának nem szokatlan, sem 
Tisza Istvánnak nem lehet az. Utób­
binak nem lehet szokatlan, mert 
régi tagja a háznak s hozzászok­
hatott. Ausztriának ? Annak még 
kevésbbé.

Hisz Ausztriában már régebben 
obstruálnak, zajongnak, zavarognak 
a „müveit osztrák elemek“, mint 
nálunk, S ha nekünk vannak Zol-

tánaink, nekik vannak Lecherjeik 
és Wolfjaik.

Valljuk be, hogy aházszabály- 
módositásnak nem is ez a valódi 
oka. Hanem az, hogy Bécs elég 
puhának, gyengének, gyávának tart­
ja már Magyarország népét s elér­
kezettnek látja az időt, hogy rövi- 
debb pórázra fűzzön bennünket. — 
Visszavegye azt is, amit l;6t-ben 
kénytelen volt adni.

Mert ha valami szokatlan lehet 
ebben a parlament megspanyol- 
csizmázásában, ez csakis a kormány­
nak az az eljárása, hogy teljese n 
lehetetlenné akarja tenni az ellen­
zékre az ellenőrzési jogot.

Pedig az ellenzéknek tökólete 
sen igaza van, mikor azt mondja : 
Lehetetlen lakatot engedni szánkra 
tenni. Lehetetlen több okból. Ezek 
közül első és legfőbb az az állam­
jogi viszony, mely köztünk és Ausz­
tria között van. Ha a magyar ki­
rály csak magyar király lenne s 
nem egyúttal o ztrák császár is, 
akkor nem űzhetne más politikát, 
csak magyart. Akkor sem ő, sem 
kormánya nem jöhetne oly hely­
zetbe, hogy Magyarország érdekeit 
idegen, mondjuk: osztrák érdekek 
miatt háttérbe szorítsa. De mert a 
magyar király egyúttal osztrák csá­
szár is, látjuk, hogy minden percz- 
ben, minden előforduló esetben ide­

gen érdekek keverednek az or­
száglati politikába.

Es hogy a magyar érdekeknek 
az idegen érdekek előtt mindig hát­
térbe kell szorulni, azt észleljük a 
80 milliós kölcsön megszavazásától 
és Bosznia okkupácziójától kezdve 
a chlopy-i hadipamncson át egész 
napjainkig, amidőn egyik törvény­
telen külkereskedelmi szerződés 
megkötését a másikkal tetőzik be.

Pedig erre a házszabálymódo- 
sitásra most semmi ok sem volt. 
De szükség sincs rá.

Funkczionál a parlamenti gép 
elég jól. Sőt tulságosao jól. Hiszen 
nem a mi parlamentünkben fordul­
nak elő az igazi, a valódi botrá­
nyok. Itt nem vadultak még el az 
erkölcsök. Ha azonban kutatjuk, 
rájövünk, mely parlamenté az 
igazi botrányfészkek : azok, melye­
ket a spanyol udvari etikette sza­
bályai szerint, mü\ élt nyugateuró­
pai modorban neveltek fel : az 
o* ztrák és spanyol törvényhozás 
termei. Itt dobálóznak ti'fatartóval. 
Ezekben verik a képviselők egy 
mást és az elnököt véresre. Ezek­
ben tépik ki egymás füleit és szag­
gatják le a ruhát a kollégáktól; 
ezekben ütik a padokat a fiókok­
kal és vágnak egym s fejéhez mi­
nősíthetetlen czimeket.

Hja ! De hát azoknak meg van

A házasságközvetitőnól.
Kabinet diófabutorokkal, megfakult 

zö dszinii d»masztfüggönyökkel, o’ajnyomatu 
képekkel. Rengeteg Íróasztal mögött, ame­
lyen halomnzámra hever a sok levél és 
birLp, — f issen borotvált ur arany szem- 
üvegKe!, fehér nyakkendővel és szalonka- 
bíttbun ül kényelmes karoeszékben.

Mosoiygó, megelégedett aroz, jól táp­
lált termet. Egykori falusi jegyző, hallga­
tásra ítélt ügyvéd, vagy néhai bírósági 
végrehajtó, amint jobban tetszik ; minden 
volt már, amiről senkinek sejtelme sincs. 
Olyan ur, akinek a múltja színes tarkaságát 
ügyes diszkréczió burkolja titokba.

Minden esetben azonban bizalmi cm- 
nnr, ligynök.

Mindennel foglalkozik. Bonyolult örök­
sét i pörökkel, kétes követelések behajtásá­
val, birtok vétele- éo eladásával. Szükség 
esetén lóverseny tipakkel is szolgál. Atyai- 
lag tíyötigéd az ügyfeleivel, amelyet a 
családjánek tekint... amely őt táplálja.

Az a klient, aki ebben a perozben 
»állt van, csinos és korrekt elegancziával 
öltözött fiatal ember. A kezében lovagló- , 
páleza, amelyet időnként beszéd közben, | 
hanyyg előkelőséggel csapkod a lábaszá­
rához I

Mondjuk tehát 28 éves — szólt az 
ügynök, a könyvébe jegyezgetve — egészsé­
ges szervezet, csinos külső, reményteli jövő. 
Vannak reményei?

— Nem sok.
— Tehát egyszerűen „reményteli jövő“. 

Fraccziaország egyik Iegragyogóbb nevének 
viselője.

— Nagyon helyes. Hektor de Puysalé.
—- Magával hozta a papírjait.
— Igen, tessék.
A fiatal gavallér elsárgult, régi ok­

mányt vesz elő, amelyen hatalmas pecsét 
függ.

— Hm, báróság. II Henrik korából. 
Uraságod XII. Lajos királyig vezetheti vissza 
az eredetét. Hol vannak a birtokai?

— Kis kastély Perigordban.
— Gyönyörű erdő, ízletes gesztenyék, 

pompás szarvasgomba.
— Úgy van.
A fiatal ember felemelkedik és pálczá- 

jával csapkodja angol nadrágját.
— Mondjuk tehát — folytatja az ügynök 

— ön fiatal özvegyet, vagy gyermektelen 
árvát keres, aki kedvező vagyoni viszonyok 
közt van.

— Helyes.
—■ Uram, azt hiszem, megtaláltam máris 

azt, amit ön keres. Van a feljegyzetteim

közt egy fiatal hölgy, akinek csupán 
az a kikötése, hogy őt csakis magáért sze­
ressék.

— No, ha egyebet nem kíván...
— Most pedig, miután rendben va­

gyunk, tudomására kell adnom az ügynöki 
dijaim nagyyeágát: öt százalék a hozomány­
ból és 500 frank letét. Meg ven e zel elé­
gedve ?

A gavallér válasz helyett elegáns tár- 
czát vett elő, kivett egy száz frankost és 
letette az asztalra:

— Tessék egy kis előleg.
Az ügynök a bankót mindkét oldalán 

figyelmesen vizsgálgatja, aztán az asztal 
fiókjába teszi azt, majd feláll és Hektort az 
ajtóig kíséri.

— Uram, megbízhat bennem — mondja 
az ügynök. — Az ön sorsa a legjobb kezek 
közt van. Majd irok uraságodnak.

Hektor eltűnik éppen olyan elagancziá- 
val, mint ahogy érkezett.

Alig távozott ő az egyik ajtón, az 
ügynöki szoba másik ajtaján kiváló pompával 
öltözött, fiatal és szép hölgy lép be. Gesz- 
tenyeszinü haja a legcsábitóbb ragyogó 
szempárt árnyékolja be.

— Uram — mondja a hölgy, helyet 
foglalva — egy kis hirdetést szeretnék 
feladni.



U IW3 £V Ü. C Zi IWN ií/04 novemovt 4

engedve ! Mert ott a nyugati mű­
veltség talán még inog is követeli 
a kisebbségtől, hogy az ország tör­
vényeit, jogait az erőszakoskodó 
több éggel szemben még ily esz­
közökkel is megvédhessen kisebb
seg.

Hát bizony joga van ezt meg­
védeni az ellenzéknek nálunk is. 
Nem csak joga, de kötelessége. — 
Kötő essége főleg most, amidőn 
hazánknak vódereje, gazdasági jö­
vője és egész közgazdasági élete 
válság előtt áll.

A hazug számológép.
Kiá, Utó iparosok mozgalma. —

— november 4.

De nemcsak a képviselőházi 
ellenzéknek, hanem magának a 
parlament többségének sincs joga 
puszta bizalmi okokból a képvise- 
lőház jogköréi korlátozni.

A politikában vak bizalomnak 
nincs helye! Nincs helye főleg 
azok részéről, akik már vakon 
bíztak Bánífyban és Széli Kálmán­
ban épp úgy, amint föltétlenül bíz­
nak ma Tiszában.

A legsimábban tehát úgy bon­
takozhatunk ki ebből a készülődő 
káoszból, ha Tisza, a házszabályok 
módosítására benyújtott indítvá­
nyát visszavonja.

Az engedékenység, a politikai 
előrelátás még nem a gyengeség 
jele Indítványának visszavonásá­
val Tisza István legfölebb azt iga­
zolja be, hogy a törvényen alapuló 
jogrendet nem akarja egyszerű 
párthatalmi kérdéssé sülyeszteni.

Hieronymi miniszter tegnap kelt ren­
deletével, deczember 31-én bscsukatja a 
Kereskedelmi Muzeum városligeti állandó 
kiállítását Intézkedésének indoka az, hogy 
igán kevesen látogatják és így sem az 
iparosoknak, sem a közönségnek nem ér­
deke eme költséges kiállítás további fenn­
tartása. A min szter urnák számadatok is 
állanak rendelkezésére és ezek szerint 
igazán gyér is a látogatás. Ez a statisz­
tika azonban éppen olyan felületes, mint 
a legtöbb statisztika.

Ugyanis a kiállítás bejáratánál egy 
számoló géppel ellátott rekeszes ajtó van, 
két oldalt azonban bátran mehet be a 
közönség. A látogatók legnagyobb része 
az oldal bejáratokon jár be, mert itt 
gyorsabban és fennakadás nélkül mehet 
és igy a középső ajtó számoló gépe a 
közönség alig egy tizedét mutatja. Tény J 
dZ> h°gy a kiállítás igenis látogatott volt, ! 
nagy haszonnal járó a tehetséges iparra 
és rendk vül előnyös a vásárló közönségre. I 
Hogy mégis becsukják egy tényleges ál- 1 
lapotnak meg nem felelő statisztika alap- j 
ián, ez megint a mi nagy iparosaink élei- j 
lUf-sségét illusztrálja a kisiparosok ügye- 
íogyot tságával szemben.

A nagyiparosoknak fontos érdeke : a 
kiállítás becsukása. Mert a reklám nagy 
dobjával fogják vevőiket, ügynökeik ügyes­
ségével és üzleti hírnevük megtévesztő 
bizalmával A kisiparos ezzel szemben 
védtelen Reklámra n m telik, ügynököket I 
nem fizethet, örül ha maga meg tud élni 
és kisarányu műhelyének híre alig t rjed ! 
tol a szomszéd ház konkurrens üzletéig, j

Neki egyedüli fegyvere ebben az ezer 
fürge kézzel, nagydobbal és fairrel bar 
czoló versenyben : áruinak jósága, csínja 
A kiállítás igen alkalmas arra, hogy 
ügyes, lelkiismeretes és Ízléses iparos ér 
véuyesülhessen. Mert a közönség látja tt 
versenyző mesterek czikkeit, azt Veszi 
meg, a ni legtetszetősebb, legtartósabbnak 
látszó és legalkalma abb.

Nem kell megfizetnie a régi ezé* 
hírnevét, nem félhet az ügyes ügynökök 
becsapásától, mert előtte kínálkozik a 
ezik kok nagy sokasága, az összehasonli- 
tásra vételár, megfelelőség és tetszetősét? 
tekintetében. 6

Állami érdekünk, hogy elnyomott és 
csekély erejüknél fogva versenyezni nem 
képes iparosaink ügyessége érvényesüljön 
hogy a közönség Ízlésének megfelelően és 

I olcsón vásárolhasson. Mire való tehát ezt 
i e«y féliv miniazterpapirra irt rendelettel 

lehetetlenné tenni ? A lelkiismeretlen ipa­
rosok érdeke ez csupán. Tessék ezeknek az 
uraknak nemcsak ügynökeik légióit, üzleti 
hírüket vinni be a gazdasági küzdelem 
síkjára, tessék versenyezni lelkiismeretes, 
ízléses és olcsó munkával, ha ebben a küz­
delemben verik a kisiparosokat, e győzelem 
a tisztességes ipar diadala lesz és a kö- 
közönség érdeke. De egyszerűen elvágni a 
gordiusi csomót, megbéklyózni a versenyt 
lehetetlenné tenni az ügyességével és szak­
tudásával harcoló ellenfeleket,ez lehet érdeke 
egyeseknek, de éles ellentéte a tisztességes 
verseny fogalmának és a vevőközönség ér 
dekónek. A versenyről leszorított kiállítók 
gyűlésen fognak állást foglalni a miniszter 
sérelmes intézkedése ellen és memorandum 
ban fogják kérni Hieronymiíől a rendelet 
visszavonását. Mi bízunk a miniszterbur, 
hogy belátván intézkedésének káros voltát*

E-izei átnyújt egy írást, amelyet az 
ügynök figyelmesen elolvas:

Gazdag házasság.
Fiatal, árva özvegy asszony, akinek 

nagy vagyona van, fiatal és erőteljes úri­
emberhez feleségül menne, ha az illető 
rangbeli ur. Levelek és fényképek E. N. 
czimen a párisi főpostára.

—- Madame — szól az ügynök, — cse­
kély fár dsággal megtalálom azt, akit ön 
keres. Több kiváló család sarjadéka van 
nálam előjegyezve s ezek bármelyike boldog 
lenne, ha ilyen elragadóan bájos hölgygyol 
oszthatná meg az életet.

— Uram — feddi könnyedén elpirulva 
a hölgy — én nemcsak boldog családi kört 
kjrosek, hanem főképen rangot, amely tár­
sadalmi pozicziót szerezne a vagyonomnak.

— Madame, engedje meg, hogy az 
‘ gyfeleim közé felvegyem önt. A becses 
neve?

— Euphrasie Noel.
— Hány éves?
(A hölgy elpirul.)
— Helyes, mondjuk 23 éves; ez meg­

felel, nemde? Es a vagyona?
A hölgy gyorsan válaszol:
— 50,000 frank évjáradék ingatlanok­

ban és állampapírokban. Valamennyi sza­
bályszerű ajándékozásból ered.

Az ügynök felpillant.
— Madame, az én ozégemnól szoká­

sos, hogy 10 százaléka a hozománynak és 
500 frank óvadék engem illet.

Válasz helyett a hölgy check könyvet 
vess elő a zsebéből és arany irónnal kitölti

a lapot, amelyet aztán kitép és átad az 
ügynöknek.

Az ügynök olyan alázatosan, tisztelet- 
teljesen kíséri uz ajtóig a hölgyet, hogy va­
lósággal zavarba ejti a klienst.

Bízzék bennem, madame,szerzek én 
önnek gyönyörű czimert, amelyet beara­
nyozhat Majd levelet móltóztatik kapni 
tőlem.

Nehány nappal később Hektor de 
ruynaié és Euphrasie Noel levelet kapnak 
az ügynöktől. Az első levél igy szól:

Szíveskedjék holnap délelőtt engemet 
felkeresni. Megtaláltam a fiatal örökösnőt.

A második pedig:
Méltoztassék holnap d, e. 11 órakor 

pontosan meglátogatni; megtaláltam a czi- 
rnerét, madame.

Euphrasie hevesebben érzi dobogni a 
szivét. Tehát teljesül leghőbb vágya.

Hektor három pohár abszinthot ivott; 
végre tehát gazdag lesz ismét.

A meghatározott órában mindketten 
megjelentek az ügynök irodájában s az ügy­
nök, hátradőlve karosszókében, a házasságra 
gondolt, amely mindhármukat boldoggá 
fogja tenni. 88

Hektor lehajtotta a fejét és a lovagló­
éi ,ájaVu 08apkodta a nadrágját. Euphrasie 
fólrefordult s megőrizte arczán a fátyolt. 
Végre felemelte Hektor a szemeit és Euph- 
rasie is bejegyezett abba, hogy reá nézzen
Ä’b'Ä“"a piUanlb*n

— Paméla 1 
— A parancsnoki

Mmő találkozás... Régi ismerősök mind 
a ketten 1 .-»méla egy penziótulajdonosnő 
leánya volt a Montmartre utozában és 
elbájolta mosolyaival az idegeneket, aki­
ket odacsábított a ez ég ér „családi étkezés.“ 
. Hanem «alánként a table g’faóte átala­
kult kártyabarlanggá, Hektor volt az Állí­
tólagos parancsnok, az ügyes kártyás, aki 
a szép leány szemeitől elvakitott játékoso­
kat kifosztotta.

Rövid zavar után Puméia és a pa­
rancsnok hangosan felkaczHgtak és barát­
ságosan kezet fogtak egymással.

— Hát te vagy ?
- Te?

• 4 A,z ügynök elképedve nézett reájuk, 
mint olyan ember, aki a sült galambra vári 
és tégla esik a fejére.
... A. parancsnok végre is határozott, kar- 
ját nyújtotta Pamélának és vidáman az 
ajtó felé indult vele.

Hanem az ügynök dühösen utánuk 
rohant:

Hát az én négyszáz frankom ? — 
kérdezte a hamis bárót.

, Hektor de Puysalé büszkén kiegyene 
sedett ős a levegőt verte a pálezájáva), mi­
közben azt felelte : '

Elnyerheti ma este a kártyaasztalon, 
ha szerencséje lesz.

Szólt ós nevetve távozott, de még 
visszahallotta ezt:
tobátl ^a®^va* hozhat még néhány os

Victorian Carlen.
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épen úgy, «hogy jóhiszemtileg a statisztikai 
adatok megtévesztése folytán kiadta ezt a 
aórrlmes intézkedést, vissza is fogja vonni, 
belátván ezen tőle távol eső hiba alapján 
elkövetett sérelmet. A tisztességes ipar ér­
deke ez.

Akasztás.
— november 4.

Akasztás volt Debreozenben; egy buta 
oláh bakát köttetett fel a miiitárizmus, 
vagy a „spanyol etikett“, — mindegy; mert 
egyik épen olyan korhadt maradóka a kö­
zépkori osztrákizmusnak, mint a másik.

De hát csak mondjuk, hogy a militá- 
rizmus akasztatott, mert rettenetesen meg­
sértette a „forsrifft“ szerint való fegyelmet 
az az oláh baka, aki agyon merte lőni 
földi atyauristenét, a frájter urat, amely őt 
agyon gyötörte a kicsinyekben nagy, nagy­
ban pedig semmit sem érő kaszárnya­
rendszerrel.

A lapok megegyeznek abban, hogy a 
kivégzett katona vad, robusztus ember 
volt, ki nem tudta megszokni a kaszárnya- 
stílust, sőt állítólag egyszer mór a kapi­
tányára is rálőtt. Honnan vették ezt az 
informáadót a lapok ? A titok bt burkoló­
zott hadi törvényszék öl, mely egészen az 
utolsó, ítéletig hallgatott.

És miért, nem tudták meg a közvé­
lemény it Ikiismerete, a hírlapok, hogy kato- 
nkéknél halálos bünper van folyamatban egy 
Írni, olvasni sem tudó, agyalágyult közbaka 
ellen, "akit szellemi fogyatkozása miatt ka­
tonának sem lett volna s abad bevenni, 
akinek műveletien agyát vérig elkeserítette 
az „ágyvizsgálatot“ teljesítő mindenható 
frájter ur „humánus“ bánásmódja és feléb­
resztette benne a vadállat ösztönét: véde­
kezni egy másik vadállat ellen ? 1

Vajon megfigyeltettők-e az elmeállapo­
tát annak a bakának a hadi törvényszék 
bírái ? Vajon utána jártak e annak, hogy 
nem büubakja volt e a kaszárnya életnek, 
aki az örökös szekatúra miatt,ahelyet, hogy 
öngyilkossággal fejezte volna be egyenru­
hás pályafutását, agyon merte lőni gyötrel­
meinek okozóját, a mindenható frájter urat? 1

Ezekre nincs felvilágosítás katonáéktól, 
mert a haditörvényszéknél nincsen a vád­
lottnak védőügyvédje, a nyilvánosság, mely 
az igazság kulforrása, ott ismeretlen világ­
rész. Mert ha egy védőügyvéd működik a 
kivégzett baka mellett, talán olyan enyhítő 
körülmények merülnek föl, melyek kizárják 
a halálbüntetés kimondását, egy nem forsrifft 
szerint ítélő orvosi tanács még azt is meg­
állapítja, hogy szellemi fogyatkozása miatt 
az a bak», ingereltetvón a felfogása szerint 
méltatlan bánásmód által is, nem volt tel­
jes n beszámítható állapotban, mikor tettét 
elkövette.

De katonáéknál n vádlott teljesen ma­
gára hagyatva áll, védekezését is csak az 
előirt szabályok szerint szabad előterjesz­
ti ie, ha ugyan védekezni tehetségében áll, 
a hadbíró kötve van a „spanyol etikett“ 
középkori paragrafusához, ily körülmények 
között nem csoda, ha nem láthat enyhítő 
körülményeket.

Tisza miniszterelnököt az „erős kéz“ 
er? herének hívják, miért nem mutatja hát 
az erős közét ott, ahol kellene ? Miért nem 
valósítja meg hires kezével a katonai bün­
tető eljárás reformját, miért tűri azt, hogy 
a müveit magyar nemzetet megelőzze e 
tdKintőiben a műveletlen orosz is ?

Vagy neki is parancsol a spanyol 
etikett ?

As Ítélet végrehajtása.
Elvégeztetett 1 A bűn elvette büntetését. 

Kristai Tróján halállal lakolt azért, mert 
hátulról orozva megölte a felebbvalóját.

Isten nevével ajkán lépett a bitófa 
alá s utolsó pillanatában áhítattal csókolta 
tteg a keresztet.

Aztán... elvégeztetett.
Az utolsó éjszakáról és a szomorú, 

megrendítő aktusról munkatársunk az aláb­
biakban számol be.

A siralomhéeban.
A Pavillon laktanya hátulsó részében 

egy másfél emeletes különálló épület van 
ezzel a felírással: Arrest-Gebende.

Ennek az épületnek felső részében 
volt a siralomba. Ott ült Kristai Traján 
és imádkozott.

Azóta, hogy Papp János g. kath. es­
peres tegnap délelőtt felkereste és négy 
órán keresztül beszélt az elítéltnek, azóta a 
vad, szilaj ember megváltozott és imádko­
zott, meg sirt.

Délután nehány hírlapíró volt a sira- 
lomházban, kiknek azt mondta, hogy bízik 
a kegyelemben.

Éste a pap ismét felkereste és fél tiz 
óráig volt nála.

Azután a prófusz vacsorára pecsenyét 
és szőlőt hozatott Kristainak. Mindkettőből 
evett egy keveset.

Vacsora után megmosdott és lefeküdt. 
Nyugodtan aludt egész hajnali fél négyig.

Az utolsó órák.
Mikor felébredt, első kérdése az volt:
— Megjött a kegyelem ?
Tagadó választ kapott. Aztán felkelt, 

megmosdott, tiszta ruhát vett és felöltötte a 
sötétszürke ruhát.

Felöítözés után sirt, zokogott keser­
vesen.

Csakhamar megérkezett a pap, k vei az 
utolsó perozig imádkozott,

Kivégzés előtt.
Még alig pirkadt a hajnal, már nagy 

tömeg lepte el a Pavillon környékét, de a 
; kaszárnyába csak az ezredes engedélyével 
I ellátott kevés számú ember mehetett be.

A siralombáztól mintegy hatvan lépés- 
j nyire van az a kőkerítéssel körülvett udvar, 
I melyen a bitófa állott.

A bitófát az éjjel állította fel Báli Mihály 
hóhér, ki két pribékjével tegnap este érke­
zett meg.

Reggel fél hétkor megérkezett az ad- 
jutor Wrani őrnagy Bécsből, aki a jelenleg 
távollevő debreozeni hadbírót helyettesiti.

Báli Mihály mosolyogva érkezett két 
pribékjével Gold Károlylyal és Herman 
Mátyással. — Kiszedték a köteleket, bonto­
gatták s előkészítették a borzalmas mun­
kához.

Háromnegyed hétkor megérkezett a 
katonai kirendeltség, a két század és négy­
szöget alkottak a bitó körül. A parancsnok 
nemes Tsohusner őrnagy volt.

A jegyekkel bebocsátott közönség a ka­
tonai kordonon kívül maradt.

Ezalatt a sirulomház előtt a kisebb ka­
tonai csoport állott fel s várt, hogy a halálra­
ítélt megjelenjék.

Az utolsó ut.
Pont hét órakor szólalt meg a siralom- 

ház falára erősiteú halálosengő. Kristairól a 
bilincseket levették. Azt hitte, kegyelmet 
kapott.

A prófusz igy szólt:
— Legyen erős, mennie kell.
Kristai nagyot sóhajtott és útnak 

indult.
A szomorú menet egy őrmesterből, 

egy káplárból, egy őrvezetöból és 18 köz­
legényből állott, kik négyszögben vették 
körül, a pap és a prófusz közt lassan ha­
ladt a bitófa felé. Mikor a bitófa udvarára 
értek épen az ima utolsó szavait mondta 
a pap:

... imádkozzál éretnünk, bűnösökért 
most és halálos óránkon. Ámen.

Az elitólt halkan, de tiszta, érthető 
hangon mondta az imát.

A kivégzés.
A menet a bitófa előtt állott meg A 

hadbíró német nyelven olvasta fel az Ítéle­

tet, majd egy őrmester magyarul to’má- 
osolta, de bizony a tolmács sem tudott ma­
gyarul s alig lehetett megérteni, hogy mit 
beszólt.

Aztán átadták a hóhérnak Krietait, 
ki a pap figyelmeztetésére előre lépett.

A két pribék megkötözte a kezét és 
felvezették a bitófa lépcsőjére.

Mig a lábára erősítették a hurkot, a 
pribékeket kérte, hogy gyorsan végezzenek. 
Aztán igy szólt a hadbíróhoz:

— Még egyszer kérem, herr major, 
adjon kegyelmet.

Választ persze az utolsó kegyelem­
kérésre sem kapott. Akkor a pap felé for­
dulva mondta:

— Isten áldja meg!
A pap odanyujtotta a keresztet, Kris­

tai megcsókolta.
A hóhér ekkor a nyakára illesztette 

az elítéltnek a kötelet. A pribékek kivették 
lába alól a -hágcsót, megfeszítették a lábára 
erősített kötelet, Báli pedig egy létrára 
állva befogta a Kristai szemét és betakarta 

1 az elítéltnek már kékülni kezdő arczát.
A pap e!f:rdulva az akasztófától, hal- 

: kan imádkozott, a jelenlevők pedig még- 
indultán hallgatták az imát.

Az ezredorvos aztán megvizsgálta a 
felakasztott embert és negycdfól perez 
múlva konstatálta a halált.

Tschusnar őrnagy ismét vezényelt, 
Papp János esperes pedig kezében a feszü­
lettel, beszédet mondott a katonáknak.

A beszéd után imát mondott a pap és 
a kürtös lefuvásávai a szomorú aktus vé­
get ért.

Báli, kinek ez az 53. akasztása, három­
negyedóra múlva levette a bitóról a bolt- 
tettet. Hordágyon a délelőtt folyamán a 
katonai kórház halottas házába vitték, hon­
nan ma temetik el.

Bizottsági tagok választása a 
megyében.

— november 4.
Rásó Gyula alispán november 10 éré 

tűzte ki a megye bizottsági tagok válasz­
tását.

H‘>jduvármegyében a választást az uj 
rend és beosztás szerint fogják eszközölni, 
az alábbi sörre dben:

I. Főldesi kerület. Választ 1 bizottsági 
tagot 6 évre. A megbízatásuk lejár: Ványi 
Lajos, Gy. Kerecs Imre, Balásházy Gyula, 
Fodor János és Boros Lajos megyei bizott­
sági tagoknak. Választási elnök lesz Ványi 
Sánuor, helyettese Balogh Sándor.

II. Nádudvari kerület. A megbízatásuk 
lejár Rásó Gyula, Pap Sándor, Ács Nagy 
Sándor és Ludáoy Géza bizottsági tagok­
nak. Most az uj beosztás értelmében nem 
választ.
;?, -~III. Püspökladányi kerület. Kilépnek 
Kéri Lajos és Baranyai Lajos, aki meghalt. 
Választani fog 4 bizottsági tagot 6 évi meg­
bízatással. Választási elnök Kies Ferencz, 
helyettese Balogh Sándor.

IV. Kábái kerület Kilépnek ifjú Nagy 
Lajos és Bálint Imre. Választ 5 bizottsági 
tagot, négyet 6, egyet 3 évi megbízatással. 
Választási elnök Dávidházy János, helyet­
tessé Bartha Lajos.

V. Hajduszováti kerület. Kilépnek 
Jakucs Sándor és Szűcs Ferencz. Most 2 
bizottsági 6 évi megbízatással. Választási 
elnök Jakucs Sándor, helyettese Nádházy 
Béni.

VI. Tetótlen-mikepércsi kerület. Ki­
lépnek Orosz István és Pápay János. Most 
2 bizottsági ta ot választ 6 évi megbízatás­
sal. Elnök Piaosek Sándor, helyettese Egri 
Dániel.

VII. Balmazújváros alsó felsőjózsai ke­
rület. Kilépnek Kovács Ferencz és GyÖrfy 
István. Most választ 2 bizottsági tagot 6 évi 
megbízatással. Választási elnök Ilyés Endre 
helyettete Toronyi János.

•' É
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Vili. Hajdusámson-léglási kerület. Ki­

lépnek. SLrn Mór, Magyar János és Zioher- 
rnan Jakab. Most választ 1 bizottsági tagot 
6 eves megbízatással.

IX. Tiszaosege egye ki kerület. Kilép­
nek Tury Péter, Kard >s Géza s Dóvios La­
jos. Most nem választ.

X Hajdúböszörményi kerület. Kilép­
nek Löki Sándor, Kelemen Gábor, Szabó 
András, Győrössy Imre, ifj Kövér Pál és 
Sóvágó Gábor, aki méghalt. Most négy al- 
kerületre oszlik és pedig: Első választó 
kerület választ 5 bizottsági tagot, négyet 6, 
egyet 3 évi megbízatással. Választási elnök 
lesz Lévay Márton, helyettese Gál Bertalan. 
— Második alválasztó kerület ugyancsak 5 
bizottsági tagot választ, négyet 6, egyet 3 
évre. Választási elnök: Pa pay Károly, he­
lyettese U. Szabó Antal. — Harmadik al- 
választó kerület 5 bizottsági tagot, négyet 
6, egyet 3 évre. Választási elnök Győrörsy 
Móricz, helyettese U. Szabó Lajos. — Ne­
gyedik al/álasztó kerület választ 9 bizott­
sági tagot, ötöt 9, négyet 3 évre. Válasz­
tási elnök Szolnoki Gerzson, helyettese Ke­
lemen Gábor.

XI. Hajdúszoboszlói kerület. Kilépnek : 
Horog Sámuel, K. Kovács József, Oláh 
Miklós, Csanádi István, Borbély Sámuel, 
Czeglédy Lajos. Most választ 4 elválasztó 
kerületre osztva 19 bizottsági tagot. Az első 
elválasztó kerület 4 b. tagot 6 évi megbí­
zatással. Elnök dr. Baltazár Dezső, helyet 
tese Sági Ferenoz. — A második alkerület 
o b. tagot, báromat 6, kettőt 3 évre. Elnök. 
Padrah Sáodor, helyettese Oláh Miklós. —
A harmadik alkerület választ 4 b. tagot, 
hármat 6, egyet 3 évre Elnök Fekete Sán­
dor, helyettese Váczi Ferencz. — A negye­
dik a .vérűiét választ 6 b. tagot, harmat 6 
és hármat 3 évre. Elnök Fogthüy János, 
helyettese Hetey Igoácz.

XII. Hajdúnánási választó kerület- 
Kilépnek ifjú Nagy Kálmán, Csuka László, 
Magi Bálint, Lento Lajos, Vitéz József, 
Mor.cz Imre, Sebestyén Miklós, Udvarhelyi 
József, Mivkó Imre, Papp Lajos, elhalt 
Ujváry Odón. Most választ öt választó- 
kerületben 11 bizottsági tagot. Az első 
alválasztó kerület 2 bizottsági tagot 6 évre 
LIiiök: Pénzes László, helyettese ifjú Nagy 
Kálmán. Második alváiasztó kerület 2 
b. tagot 6 évre. Elnök: Pákozdy Lajos, 
helyettese Berenesy Gyula. A harmadik 
^választó kerület 3 b. tagot, kettőt 6, egyet

övre. Elnök dr. Nagy7 Lajos, helyettese 
dr. Csuk.a Lajos A negyedik alváiasztó 
Kerület 2 b. tagot 6 évre. Elnök: Oláh 
Gyuia, helyettese Gaál István. Az ötödik 
alváiasztó kerület 2 b. tagot 6 évre. Elnök:
dr. Nagy Gábor, helyettese : Csorvási 
János.
jr...XríL Híjdudorogi választó kerület. 
Kilépnek: Görög Ferencz, Bencze Antal,

My6z,6’ ,Révéez> - Mihály M. 
ióth I ái. Most választolt az első alkerület 

ó, a máiodik alkerület 2 bizottsági tagot 6 
évi megbízatással. K
ír Sz élső alváiasztó kerületben elnök: 
Earkas Pál, helyettese: Tóth Imre.

A másodikban elnök: Kömmerling János, 
helyettese Farkas Győző. 
u XIV. Hajduhadházi választó kerület. 
Kilépnek: Varga Gábor, Farkas Gábor, Si­
mon Károly.

Most választ 2 elválasztó kerületté 
osztva 6 bizottsági tagot, — az első né­
pesebb alváiasztó kerületben 3 bizottsági 
tagot b évi megbízatással; a második alvá- 
asztó kerületben 3 bizottsági tagot, kettőt 
0 évi, egyet 3 évi megbízással. 
i i GXV ^Ámospérosi kerület. Ez uj kerü- 
let. Most választ 3 bizottsági tagot, kettőt 
y Kettőt d évi megbízással. — Elnök 
Harcsánk Géza, helyettese Kohutovios 
János.

NAPI HÍREK.
Tiszt István üdvözlése.

— november 4
Reichmann Ármin urnák az 

a véleménye, hogy Tisza minisz­
terelnök az olasz borvám provizó­
rium megkötésével a hazai borter­
melés érdekeit megvédte és nagy­
ban előseg tette
, Igaz ugyan, hogy Reichmann 

Armin ur nem bort, hanem búr 
kólát köveket szállít a kormány 

I építkezéseihez és valószínű, hogy 
I vajrm keveset törődik a borvám 
I szerződéssel, de hát mégis csak illő 
és hálás dolog és el is várható egy 
törzs mameluktói, hogy üdvözölje 
valamelyes formában a minden­
ható hatalom fő-fő muftyát.

A Debreczeni kereskedelmi 
Csarnok választmánya mint az 
alábbiakból kitűnik, magáévá tette 
a Reichmann ur felfogását.

A Kereskedelmi Csarnok vá­
lasztmánya tegnap délután ülést 
tartott, melyek legjónyegesebb tár­
gya Reichmann Ármin v. tag in­
dítványa volt az olasz borvám pro­
vizórium tárgyában a kormány 
elnökéhez intézendő bizalmi üd­
vözlet volt. — A Csarnok választ­
mánya Szávay Gyula alelnök

Debreczen hatóságához. Sem a közegésr 
ségügyi bizottság, sem pedig « közgyük

a 10 ik gy-Sgysier« 
felállítását; miután azt szükségtelennek 
tartja. Mégis tegnap legnagyobb megleno. 
tósre leérkezett a városhoz Tisza István 
belügyminiszter leirata, melyben tudatja 
hogy Kóczián Dezső gyógyszerésznek meV 
adja a jogot, hogy Debreczenben gY(w 
szertárt nyithasson. A miniszter leirata 
nagy megütközést keltett, mert tiszta 
dolog, hogy a miniszter a helyi vj8Z0 
nyokkal ismerős hatóságok véleménye 
ellenére, a protekezió révén juttatta gyógy­
szertári joghoz a 10-ik gyógyszertár tu­
lajdonosát.

~ A vároehásáról. Báazler Ktrolv 
tb. főjegyző tanácsnok szabadság idein In 
telvén, hivatalát elfoglalta. J e‘

T Ae ügyvédi kamarából, a dnh
reczem ügyvédi kamara közhírré teszi 
hogy dr. Guttmann Zsigmond ügyvédet 
nyíregyházai és dr. Kutassy Sándor ügyvé­
det h.-böszörményi szókhelylyol az üvv J dek névjegyzékébe felvette. Ug,vé*

- Bakonyi —Tiszáról. Tisza Ltván 
miniszterelnök tegnap este tartott beszéde 
alkalmából a Magyar Hírlap egyik munka­
társa fölkereste az ellenzék nevezetesebb 
tagjait s megkérdezte tőlük, hogy rm a 
véleményük a miniszterelnök beszédéről.
A képviselők nyilatkozataiból közöljük a 
dr. Bakonyi Samuét, amelyből kPünikj hogy 
a függetlenségi párt nem adja fel az eddigivaslatára ez ügyben következő táv- t n+séTgl 1

iratot intézte gr. Tisza István mi- áU pontjat‘ Ime a “^atkozat: 
niszterelnökhöz :

A Debreczeni Kereskedelmi Csor­
gok választmánya magáévá tette a ke­
beléhez tartozó b irkereskedők és ter- 
meiőií indítványát, tiszteletteljes üd­
vözletével köszönti Nagy méltóságodat 

azon siser alkalmából, melyei a hazai 
bortermelés és kereskedés javára az olasz 
borvám provizórium megkötésénél elért 9 
melynek kedvező hatása az üzleti élet 
tarén már is érezhető.

Teljes bizalommal fejezi ki a testü­
let egyszersmind azon reményét és vára­
kozását, hogy Nagy méltóságod és a kor­
mány a Németországgal kö end keres- 
ked nmi szerződés előkészítő munkáit is 
hasonló erős és szerencséi kezekkel fogja 
végezni s nehéz viszonyok közepette is 
gondoskodni tud arról, hogy a nemzet lét- 
fe rí tartó munkásságának anyagi alapjai és 
keretei biztosíttassanak.

— Huszonötévé« szolgálati jubi- 
leum. Magyaróssy Ferencz dohánygyári 
folugyeíő e hó 8 án tölti be 25 éves szol­
gálati jubileumát. Az érdemes tisztviselő 
kartársai ez alkalomból a jubiláns tisztele­
tére a Bikában társasvacsorát rendeznek.

— Tizedik gyógyszertár Deb- 
reczenben. Debreczen városában ezidő 
szerint kilencz gyógyszertár van. A tize­
dik gyógyszertár felállítását már több Íz­
ben kérelmezték, de a miniszter nem 
engedélyezte. A múlt évheq Kóczián Dezső 
hatvani gyógyszerész kérte a minisztert 
engedélyezze a tizedik gyógyszertár fel­
állítását a Horaokkertben. A miniszter a 
kérelmet véleményezés végett leküldte

Üzlet áthelyezés.
K6re™

Lanyhulás semmi irányban nem kö­
vetkezett be A párt állja első határoza 
fát, amolylyel szembe helyezkedik minden 
oly törekvéssel, amely a házszabályok 
módosítását czőlozza. Természetes, boev 
ha erre szükség mutatkozik, a párt az ob- 
strukcziótól sem riad vissza.

- Katonatisztek szemléje Ma reg­
gel a tartalékos tisztek felett a hadkiegé­
szítő parancsnokság kiküldöttei szemlét tar- 
tottak. V honvédtisztek a Póterfia-utczai 
11 «szárnyában, a közöstisztek pedig a Pavil­
on laktanyában gyűltek öasse a szemlére. 

A honvéd pótszemlók november hó 8 és 
a tart^üak a Péterfia-utczai laktanyában. 
Akik a főszemléről elmaradtak, büntetés 
tej he mer ott kötelesok a pótszámlán meg­
jelenni. *

., "T Esküvő Tegnap volt Debreczvn 
egyik lögbajosabb szép leányának, Hutirny 
Palikának az esküvője Szókéi- Ernő tiszt­
viselővel. A polgári esketést Oláh Imre 
auyakonyvvezető, az egyházit pedig Wo 
lafka Nándor püspök végezte.

Katonai áthelyezések. A hon­
védelmi miniszter h debreczeni 2-ik honvéd- 
huszárezredtől Búzás Eiek főhadnagyot » 
szegedi 3 ik, Reich Árpád főhadnagyot a 
varasdi 10-ik huszárezredhez helyezte át.
oIki-aT ^*®Uar0sägl ülés. Az ipartestület 
elöljárósága tegnap délután 5 órakor az 
I?aItu.StiÜ et , tanácstermében Tóth Kálmán 
elnöklete alatt rendes havi ülést tartott, 
melyen a szakosztályok jelentésein kivül 
már ismertetett folyó ügyeket és kamarai 
átiratokat tárgyaltak.
iftSK 7 nyilvántartáea. Az

M8(?,lk éyben született fegyver 
nélküli nőpfölkelők összeírása megkezdődött 
IK00200 ,.v^r081 katona-ügyosztályánál. 
fíí011 ®kik ez években születtek
■ J?£5. sorozattak be katonának, a fegyver- 
nélküli népfölkelők osztályába fognak be-

TisztelettelCzipész üzletemet Kossuth-utcza 6. sz alá
Boros Testvérek üzlete mellé helyeztem át. Készítek - . .

ÍLrtli™ 2l21!ePobb ™m6a#sü ®p6ket odiz. Lebovits Zsigmond,
czipész és czlpöraktáros.
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t-ttni. B ozélbó! jelentkezzenek a katona- 

»«yo-iztályiiál a hivatalos órák alatt
- Halálosások. Tignspi kiuutatá- 

niR: óta az anyakönyvi hivatal halálozási 
8 (üvánál a következő haláleseteket jelen- 
Hték be: Klein Margit izr. 17 hónapos, 
ff-eher Jakab izr. 56 éves, Szűcs Mária ev 
jei 57 éve«. Ménes János ov. ref. 72 éves.

— Gondnokság. A debreceni kir. 
törvényszék Homoki Sándor derecskéi lakost 
gondnokság alá helyezte.

__ As uj főgondnok. A debreczeni 
ev ref. egyházmegye főgond okává, az el­
hunyt Nadányi Miklós helyére Fráter Barna 
jeracikei főszolgabírót választották meg nagy 
többséggel.

— Hadkötelesek össseirása. A m.
«ír. honvédelmi miniszter az 1905 évben 
sorozás alá kerülő ifjak összeírását elrendel­
vén. falhivatnak úgy a debreceni illető- 
gißü mint városunkban csak ideiglenesen 
tartózkodó 1884, 1883, 1882 évben született 
ifjak, hogy összeírásuk végett mielőbb, de 
legkésőbb november hó végéig a városi ta­
nács katonai és illetőaégi ügyosztályánál 
(városház emelőt 18 19. az. szoba) anynyi- 
val is inkább jelentkezzenek, mert a jelentke­
zés elmulasztása esetén a v dtörvény 35 §-a 
alapján 10 koronától 200 koronáig térj :d 
hető pénzbírsággal fognak bűntetteim. Sze- 
mélyazonosságuk igazolása végett a bir 
tokákban levő okmányaik (leczkekönyv, 
munka- és oselédkönyv vagy keresztlevél 
fitb) magukkal hozandók.

— Elveszett a Batthyány- utozán 
e.y ridikül, melyben egy törvényszéki idé­
zésen kívül egy váltó is benn volt. A meg - 
laiáló, ha a váltót a bűnügyi osztályhoz 
viszi, jutalomban részesül.

— Gyanúé halál. A közkórház boncz- 
termében tegnap délután Mile Pál rendőr- 
íogtütA&zó jelenlétében felbonczolták Tóth 
Józsefnó Tizenháromváros utcza 6 számú 
háznál lakó asszonyt, ki hirtelen halt meg. 
A bonozolás utján megállapították, hogy 
Töthüé természetes utón halt meg.

— Lujza herotegnő ügye. A
gzajnai törvényszék fölhatalmazást kapott, 
hogy Magnau* és Garnier párisi elmegyó­
gyászok segítségével megvizsgálhassa Kó- 
hurg Lujza herczegnő elmeállapotát. Az 
orvosok ma teszik le az esküt,

— Egy érdekes ssékely. György 
Jakab ikafalvi székely szerfelett beleszere­
tett a „bu kezdőbetűbe. Tizenhárom gyer­
mekét a következő nevekre kereszteltette: 
B irta, Berthoid, Benedek, Biri, Bertalan, 
Betti, Bella, Brigitta, Bálint, Balázs, Ben­
jámin, Balthazár, Béla. Ezek közül az első 
nyoloz él, az öt utolsó meghalt. Mint mond­
ják eayebekben is igen ragaszkodik a „b 
kezdőbetűhöz. Rendkívül szereli a bort, a 
buzukenyeret, a babot, bárányhust, bivaiy- 
tejet, bélszínt, borsót, bécsiszeletet, böftököt, 
barátfület, burgonyát, berbécstokányt, bor 
juvesét, befőttet, becsináltat, borovicskát, 
habszakát. A lovait is igy nógatja: *brrr“ 
A „b“ betűbe bolondult bácsinak bubánál 
8 betegségmentes boldogságot kívánunk.

— Karambol talyigákkal. A Csapó- 
utczán Csiszár Ferencz gazdálkodó neki- 
hajtott Juhász Sándor talyigályának. Az 
összeütközés következtében a talyiga tel­
jesen összetört.

— Elosipett ssénatolvajok. A hat­
házi csendőrség őrjárata épen akkor kapta 
meg Kovács Lajos és Fábián Károly sám- 
somi lakosokat, mikor ezek Várady János 
hadházi gazdálkodó szénáját akarták a mo- 
zőről elhordani. A két tolvaj ellen a járás­
bírósághoz tettek jelentést.

— Tolakodó résseg. Ma délelőtt tiz 
Órakor Sreiner József részegen bement az 
Ónodi Mihály polgári biztos lakásába. 
Öaodi előbb kidobta a részeg embert, mikor 
aztán Sreiner ismét visszament, a biztos 
bekisőrtette a bűnügyi osztályhoz. A nála 
talált iratok szerint Sreiner pár évvel ezelőtt 
jogász volt.

D HJ B ti ü, U L E M

~ Érdeke» fogadás. Budapestről ér­
tesülünk, az osztálysorajáték főelárusitóinak 
nagyszabású reklámozása folytán a közön- 
tóg keróben heves vita támadt, hogy a most 
következő sorsjátékban, melyik főeláruaitó- 
nak jutnak majd a nagyobb nyeremények. 
Egy előkelő klubban H. gróf és az ismert 
Sz. sportman fogadott is 100,000 koronában 
erre vonatkozólag. Mint tudósítónk Írja, az 
általános vélemény szerint a Kiss Károly 
és Társa bankháza fogja a legtöbbet nyerni, 
minélfogva ezen főelárusitó sorsjegyei óriási 
kereslet tárgyát képezik.

— Gyilkosság b-aszúból. A
marostorda megyei tizentgericze község £ 
lakosai rég híresek verekedéseikről. Olű'só 
az emberélet. Egy görbe tekintet, egy 
rossz szó s a csizmaszárbél előkerül a 
kaczor. Tegnap megint gyilkosság történt 
a faluban. Sárosi Albert odavaló lakos 
haragudott Bökkösi Jánosra, mert az fél­
je entést tett ellene. Tegnap délben a sors 
megint összehozta őket, összekaptak, ennek 
rendén aztán Sárosi előrántotta kacrrát s 
úgy megszurta Bükkösit, hogy rövid szen­
vedés után meghalt. A gyilkosság hirét a 
községi elöljáróság azonnal közölte a bacz- 
kamadarasi csendőrőrssel, honnan egy 
őrsvezető me í l i a hélyszinére s Sárosit 
nyomban letartóztatta.

TÁVIRATOK.
(Érkezik d. u. 7*2 órakor.)

— A „Debreczen“ eredeti távirata. —
A képviselőház ülése.

Budapest, nov. 4. A kópviselőház- 
ban ma Tisza indokolta meg a házszabály 
revízióra vonatkozó indítványát.

A jobb oldalon tapsoltak, a bal * 1- 
dalon zajongtak. Elég tisztes csendben 
hallgatták volna a szólót, ha indokolt 
volna. Soha ilyen rideg, sértő for 
mában senki sem ütötte arozul & 
parlamentet, mint ma Tisza.

Nem tartotta érdemesnek a ház 
előtt &v indokolást. Elmondotta vélemé­
nyét a pártban és neki elég a párturalom. 
Alkotmányos rend, parlamentáris kor.- ány 
nem szükséges. Fő a többség akarata, a 
a házra nem ad semmit sem, Mig a 
pártkiubb-m órohossiat beszólt, addig a 
házban két perczig, ez is tele tartalmatlan, 
üres frázisokkal.

Beszéde végén az ellenzékről ez a 
közbeszúlás röpült feléje: „romániai petró­
leummal kellene felrobbantani“.

Tisza után Kossuth Ferencz szólalt 
fel, akit az ellenzék nagy rokonszevvel 
fogadott.

Miután a házszabály revízióra vonat­
kozó indítványhoz nemjehetett hozzászólni, 
az elnök Kossuth Ferenczuek nyilatkozatra 
adott engedélyt.

Nyilatkozata egy pár velős mondatból 
állott, többet az elnök meg sem engedett 
volna, de abból is megérthette a komány, 
hogy komoly napokra számíthat és ezek 
végnapjai is lehetnek.

Kossuth beszéde után Polónyi Géza 
indítványára az elnök elrendelte a névsze­
rinti szavazást. A jegyző a „gu betűt húzta 
ki. Az ellenzék padsoraiból, felhangzott 
„gazság“1

A szavazás nyugodtan folyt Az ellen­
zék megéljenezte népszerűbb tagjait. A baßy 
Ödön a házszabályrevizió mellett szavazott.

Éljen a legjobb] mamelukl kiáltották 
a néppártról, a múlt héten kilépett hon­
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atya felé. A kormánypárt a szavazás ered­
ményét éljenezte meg.

Tisza indítványa mellett 216 an, 
ellene 104 en szavaztak és igy a
házszabályrevizióra vonatkozó indítványt 
112 szavazattal napirendre tűzték. A sza­
vazásból 129 képviselő hiányzott.

Polóayi Géza azt indítványozza, hogy 
a javaslatot holnap tűzzék napirendre.

Tisza István : T. ház 1
Olay Lajos: Megint vissza akarja 

szívni.
Tisza István : Én is azt mondom, hogy 

a bizottság mielőbb kiküldessék.
Olay Lajos: Nem arról van szó.
Tisza István : Polóayi indítványát 

nem fogadom el, mert a javaslatot holnap 
tárgyalják.

Polónyi Géza: Ezen fényes szónoklat 
után viss'. ivonju indítványát éa csatlakozik 
Tiszához. Elnök kimondja, hogy az indítványt 
holnapra tűzi ki napirendre.

Ezután áttártek a Rába szabályozásá­
nak kérdésére.

Rákosi Viktor: Tiszát kellene szabá­
lyozni, nem a Rábát.

Budapesti árutőzsde.
— nov. 4

Búza őszre 
Búza tavaszra 
Rozs őszre 
Rozs tavaszra.
Tengeri őszre 
Zab ....
Árpa. . . .

TÖRVÉNY \i EZ ÉS.
Fenyő Sándor ügye. Fenyő Sándor, 

akinek a büntetését á tábla hat hónapra 
ezá iitolta le, tudvalevőleg az áüamreudőr eg 
felügyelete alatt van. Mióta Soós biró meg­
szökött, a rendőrség nagyon aggódik Fenyő S. 
miatt. Most az ügyészséghez fordult és arra 
kérte: intézkedjék, hogy a rendőrség meg­
szabaduljon az őrizés terhes feladata alól, mert 
nem is igen vállalhat felelősséget aziránt, hogy 
Fenyő alkalomadták ki ne játszhatná még a 
legéberebb őrizetet is. A királyi ügyészség en­
nek következtében azt az indítványt terjesz­
tette a törvényszék elé, hogy tartóztassa le 
Fenyőt. A bíróság az ügyészség indítványát 
tárgyalta is és elutasította a kérvényt azzal 
a megokolással, hogy a királyi tubla egy 
Ízben már határozott a letartóztatás kérdé­
sében és pedig úgy, hogy óvadék ellenében 
Fenyőt ideiglenesen szabadon bocsátotta, 
ilyen körülmények között a törvényszék 
sem látja szükségesnek Fenyő letartózta­
tását.

SZÍNHÁZ.
Enyingi Török Bálint. Szatmáry 

Zoltán pályti.dijnyertes drámája, „Enyingi 
Török Bálint“ ra nagy ambiozióval készül a 
színtársulat. Makó Lajos igazgató fényes 
kiállításban hozza szinre az érdekes meséjü 
darabot s Szűcs Mihály Debreczen város 
történelme ez. munkájának fametszésü 
alapján megfesteti a jelenlegi nagytemplom 
helyén volt Szent-András templomot is, mi­
után a darab második felvonása e helyen 
játszódik le. Az e hó 27 én bemutatóra 
kerülő darab iránt igen nagy az érdek­
lődés.

Ssinháei hírek. Ma, pénteken kerül 
szinre Souppé F. 3 felvonásos nagy ope­
rettje, a „Boccaccio“ a legutóbbi szereposz­
tással. Szombaton lesz a reprizeCsiky Ger­
gely 3 felvonásos vígjátékénak, melynek a 
ősimé „A nagymama“. A vígjáték főbb sze-

10'-----
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repeit Ebergényiné, Szabó Irma, Havagy 
Szid», Arday Ida, Kováta Gizella, Csiky 
Lászió, Palágyi Lajos, Krémer Jenó, Faragó 
Odón, Cmrtoe Gyula és Virágháty Lajos 
játszáfc. Vasárnap lesz a premierje Kampis 
János 3 felvonás színmüvének, melynek a 
c imo „Rídnótbyiié“. Á czimszerepet játszó 
P. Manszéros Margit meggyógyulva részt 
vett a tegnapi „Radnóthycé“ színpadi pró- I 
bóján.
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Véres rablógyilkosság
Agyonvert gazda.

— november 4.
Bor? almas rablógyilkosság történt az 

elmúlt évben Temesszékás község határában. 
A fa utói mintegy háromszáz lépés távol­
ságban eddig ismeretlen rablógyilkosok ki- 
fosztották Stefán Trifu jómódú gazdaembart, 
azután addig ütötték verték a fejét valami 
tómba vasdarabbal, amig szétlocsesant az 
agy veleje s holtan terült el az ország­
úton.

A holttestet reggel 7 órakor találták 
meg az országúton. Nyomban jelentést tet­
tek az ereiről a lippai csendórórsön, ahon­
nan Barta József csendőrőrmester sietett ki 
a helyszínére. Széleskörű nyomozás indult 
rn-'g, de eddig semmi nyoma a gyilknsok- 
ii ih. Csupán az bizonyos, hogy" a tett el­
követői lobben voltak s body vadállati ke­
gyetlenséggel végeztek a szerencsétlen ál­
dozattal.

Az esetről tudósítónk a következőket I
jelenti:

Stefiin Irifu jómódú gazdaember teg- 1 
nap délután átrAndult a szomszédos Laba- 1 
sincz községbe, ahol„némi követelést hajtott 
be egyik adósától. Öreg este lett már, mire 
cm du!t a pénzzel hazafelé. Úgy Játszik, a 
rablók a falu matt várták a gazdát aki gva- 
! utlanu! haladt hazafelé a holdvilágon, őszi 
éjszakában. Nem volt nála semmi más, csak 
egy vékony bot. A támadás oroz-a érhette 
valószínűnek látszik, hogy a sáncából ug­
rottak elő a támadók s valami, vasból való 
eszközzel hatalmas csapást mértek a sze- 
gony ember fejére. Addig ütötték, verték 
rmg ki rém locsosant az agyveLje. Azuran, 
amint végezték az áldozattal, magukhoz v-t- 
ték a pénzét..

Nem nagy összeg, mindössze pár fo­
rr. , ‘hi teit nála, de a lelketlen gyilkosoknak 
elég voii, üugy érte embert öljenek. A holt­
at reggel hét órakor találták megajátó- 
k, őt- .T K‘bult totem volt már akkor Ste­
len volt" FPJP’ nr0Za szinte feüsmerheiet

Megindult rögtön a nyomozás, mely 
azonban eddig semmi eredményt sem mu 
tathat. fel Barta József csendőrőrmester 
keres1 a szálakat, melyek a kegyetlen rabló- 
g Mik osságnak nyomára vezethetnének, de 
eddig minden kísérlet meddő maradt. 
nl. A községben nagy rémületet idézett 
e ő a gyilkosság. Stefán becsületes, jómódú 
gazdaember volt. Felesége óh gyermekei•*« nyugodtan,8ímiHem
hit ék’ v,lÖJtÖt k el »z éjszakát, mert azt 
hí ék, hogy a gazda Labasircon maradt 
anr.ái nagyobb volt a kétségbeesésük reg- 
g. Az éjjeli őr s mmi gyanúsat nem vett

,és segél y kiáltásokat tem hallott s 
eblro itt az tűnik ki, hogy orozva támad- 
Inotáv meg a raniók az á'dozatot s mielőtt
mUotíf? kl* thatntt vo!oa> örökre elnó-

I HO DALOM.
Irodalmi jelentés.

Irodalmi viszonyaink rohamos fejlő­
je, következtében lehetségessé vált, hígy 
olc,ó áron értékes müvek kerüljenek for­
galomba. Olcsó szépirodalmi vállalatunk 
van is nagy számmal, egyik-másik törtó- 
neion, bölcseién müveket is tartalmaz, olyan 
azonban, amelyik az emberi lét fontosabb

kérdéseivel foglalkozó és közérdekű ismere­
teket tartalmazó müveket js terjesztene, 
még eddig nincs. Az Ezerjó, egyetemes 
olcsó könyvtár e hiányt van hivatva, hogy 
pótolja.

Szellemi életünk terén hova-tovább 
olyan irányzatok óivényesülnek, amelyek 
annak erkö'csi alapját mindinkább meg- 
gyengitik. Ezen irányzatok némelyike a 
tudomány tekintélyével vórtezetten, szinte 
ellenállhatatlanul, némelyike pedig a köl­
tészet virágos mezében, csak a beavatottak 
óltai észrevéve hatolnak előre s kerítik 
egyre jobban, nagyobb számban hatal­
mukba a lelkeket.

Szükséges e fejtegetni, hogy csak olyan 
szellemi irányzatok lehetnek igazak, ame­
lyek az ember lelki terheit megkönnyítik ? 
Már pedig a jelenleg érvényesülni törekvő 
irányzatok, ha részben akarják is a test 
terheit könnyíteni, másfelől azonban úgy 
megterhelik a lelket, hogy a magasba szár­
nyalni mii di:,kább képtelen lesz. Bizonyság 

! er™ nézve, hogy a költészet ős a művészet 
ma nem igen alkot valóban nagyot Par- 
turiunt monies et nascifur ridiculus mus 1 

Sok kai szomorúbb hatásait tapasz­
talhatjuk azonban a szóban levő irányza­
toknak a magán és a közéletben. A lélek, 
ha elzárják előle az eget, a sárban vergő­
dik. A legelső és legsürgősebb feladat tehát 
ezen veszedelmes irányzatokkal szembe- 
szailani és pedig hasonlóképen a tudomány 
és a költészet fegyverével.

Az Ezerjó, egyetemes o’csó könwtár 
I. sorozatában megjelenő, & következőkben 
ismertetett müvek e feladatot szolgálják.
/m , é? 2 fdzet. Mindenható szeretet. 
(Teleoiógm és telepáthia) Tartalmaz: Be­
vezetés (téves felfogások) — Gondviselés 
(C«upan a gondolkodó emberre értékes dol- 
gok a termék..,bm.) - Lelki hatások. 
(Ma hemm lkai ér fizikai bizonyságok. (A 
fizio.ógiai sugarak.) — A lelki hatások és 
a bibliai csudák. (Omehasonlitás), — 
Mindenható szeretet. (A szeretet szerepe a 
leik1 hatások nvilvámilásáná! ős a keresz­
tyen vallásban.) Irta: Széki Ákos 

I . 3 4. füzet. A test feltámadása. Irta:
°r , lS?7Vuk LaJ0S.' Pécei r. kütb. theol. 
tai * “ becses müvében nagytudománvu 
szerző terraészetludom.ányoe alapon, sikere- 
se fej ee- ti hogy 8 testnek a biblia sze­
rinti feltámadása lehetséges.

I . 5-8. füzet. Klimius Miklós földalatti
uiazása. Irta: Hol borg Lajos. A világiroda­
lomnak csupán két olyan szatirikus müve 
van, amelyet minden müveit ember ism»r- 
Cervantas Don Quixotte-ja és Swift Guili- 
ver utazása. oziraü remeke. Ezekhez seroz-
utazásáS-tak6rt6k K imius Mik!ós földalatti

_in.- ,^.fefken kivüi még valamely szcczioló- 
/°R mee,Jeítinn) s képezik együtt a 

vállalat I sorozatát. Az 1. és 2. füzet f ó 
november hó végén jelenik meg.

A vnHalat egyes füzetei pontosan meg 
mm határozott időben, de havont» le8»Sbb 
essezor jelennek meg. A 10-10 füzetekből 
áfió sorozatok előfizetési ára: 5 korona- 
tanítók, kishivatalnokok, eegédlelkészek’ 
kisebb egyházak lelkészei számára 4 ko­
rona. Egyes müveket külön nem lehet
Ä‘„y°,Äk8 me8rend 16

Wb" «
rélMI?elrrak*nKe’ Beth|m-ute=a 60. sí 
a. elküldeni. Debreczen, 1904 október Sf)
Kiváló tisztelettel Széki Ákos. 3U'

Csorba András és neje Beretvai Mán« 
veszik a debreozen 9101 sztjkvben Ä 
303 négyszögöl majorsági földet RerK
wei,t’értneje PaPP Am,4tÓi 1093 “orcn™

Lukács Géza veszi a debreczeni nua,fa 
Nagycserei 82. sztjkvben foglalt 12 h?i5 
1030 mSgyszögöl kaazálöt 0,»J 
Kálmánozhey Irmától 5400 kor. 06

REGENYCSARNOK.

INGATLANOK FORGALMA.
Székely István és neje Kovács Erzsé* 

#eti ,veE?,k a debreczeni 1573 sztikvhnn
SÄÄI1'1 háJt K°-

Debreozeni KI.O^TnkLékpéntwrtí^laoő

Pókhálószálak.
Irta. Zboray Aladár.

— Egy jó asszony szerelme bízón v 
csodát tesz, — válaszolta Fülöp, hogy 
vaskosabban adja vissza a döfést. K*

— Mariska igazi angyal s őszintén 
sajnálom, hogy úgy elszakadtunk egy­
mástól. De maga elvitte a huszadik ha­
tárba.

Azt a helyet kerestem, ahol mág­
neses a föld, hadd ragadjon a csizmám 
patkóit sarkához

-- Ó, hiszen ha maga azt tette volna 
föl magában, hogy Nagy bei lért szerzi meg 
ezt is kivitte volna. e’

Valami végigvonaglott Fülöp arczán 
Nem lehetett egészen határozottan meg­
állapítani, mosolygás volt-e vagy valamely 
izom fájdalmas rezdülése. — Az asszony 
ezélzása nagyon is világos volt, hiszen 
Nagybetlér volt a Vajdáék birtoka.

Nagyon világos volt a ezélzás, pedig 
az asszony igazán önkénytelen mondta 
csak úgy szólás mondásképpen.

— Attól még messze vagyunk, hogy 
Nagybetlérrel egy napon lehessen említeni 
Kérészfalvát.

Csodás, de ezt meg az asszony érezte 
czélzásnak s elöntötte az arczát a pir s 
igy válaszolt :

— Úgy hallom, Mariska még sok­
kal szebb, mint leánykorában, meséket 
mondanak a szépségéről.

— Csakugyan, ő is előnyére vál­
tozott.

Ha tudnám, hogy igazán nem 
haragszik rám Mariska, fölkeresnék az 
urammal.

. Ha tudná, hogy hányszor emle­
geti, bizony meg enné.

— Most miért nem jött föl magával ?
El nem mozdul a gyerekei közül,

A szép Nusi fölsóhajtott :
Boldog asszony!

Csodá« dolog, miért érzett valami 
elégtételfélét Fülöp Tóni erre a sóhajtásra. 
Miért esett jól neki az, hogy Gondosné- 
nak nincsenek gyermekei.
fa / Azu^n kezet szorítottak egymással, 
(bzórakozottságában a beszélgetés alatt 
öntudatlanul lehúzta az asszony a jobb 
kezéről a keztyüjét) Fülöp Tónin végig 
szaladt a hideg, hogy érintette azt a bár­
sonyos kezet. És ez a furcsa érzés nem 
akart kitakarodni a fejéből. — Csak nem 
szeretheti ezt az asszonyt, hisz a feleségét 
szereti, miért h:,t mégis reá?Meg hogyan 
is szerethetné, amikor egyszer már kipa­
rancsolta a szivéből.
... Az a88Zony nem érezett semmi kti- 
onost, csak amikor újra meglátta az urát, 

akkor sóhajtott föl boldogan s magában 
konstatálta, mennyivel csinosabb, daliásabb,



1904. november 4 debrkczen

Legjobb

gazdasági lópokrdczok
leszállított árak mellett 

beszerezhető
Wiener .A.cLolf

ponyva és zsák üzletében. 
Kossuth-utcza 27. szám.

Ited vet-ebb < n l ei t.z c via, n im ;z eg- 
kori gazdasági gyakornok.

Egy két sem telt belé s meglátogat 
ták Gondosék Fülöpéket. Akkor valóság­
gal ti.ntetett a boldogságával mind a 
kettő. Fülöp ragyogó szemmel nézett a 
feleségére, Nusi pedig ugv rendezte, hogy 
a két férfi egymás mellé kerüljön.

Hanem amikor a kocsiba segi ette 
Fülöp a szőke asszonyt, egyszerre csaknem 
megragadták egymásnak a kezét, öaszesik- 
lott a két kéz, egymásba mólyedtek az 
ujjak s alig akarták elereszteni egymást. 
Pedig egyik sem gondolt az ilyen 'léhás- 
kodásra.

Lássátok, ilyenkor mindig jobban rá- 
burkoiódnak azok a láthatatlan pókhálé- 
gzálak a szívre s olyankor b lerándul az 
egész ember.

Fülöpék természetesen viszonozták 
egy héten belül a látogatást s ezentúl 
hamar összeszoktak újra. És mentői gyak­
rabban látták egymást Fülöp és a szép 
Nusi, annál gyöngédebbek voltak a hites­
társukkal

Valami kétségbeesetten gyöngédked- 
ketréra fogta el mind a kettőt. Mintha 
mindegyik kárpótolni kívánta volna a 
maga párját azért, amit gondolatban vé­
tett ellene. \

Csak éppen az a baj, hogy ilyen 
öntudatos gyöngédség mindig valamely 
keserűséget lop a szívbe, ha nem más 
fajtát, legalább azt, miért kell erőltetni a 
szeretetet.

(Vége köv.)

A gázkandalióval való fűtés
a legszebb, legbiztosabb és legjobban szabályozható

nem íüstöl nem kormoz, nem szemetel.
nem. rontja, a lovagot, 
cLieiziti a lak;tíu3t —.... —

nem d.rá.g’á.tob a. faitü^eléanél.
Berendezése megrendelhető a légszesz-gyárnál.

I
I

Magyar Fém- és Lámpaáru-gyár
Réazvénytársaság
Budapest—kőbánya.

Ezredéves
orsz. dísz­

oklevél.

— ágszess- és— 
villamos 

osilláirok
a legegyszerűbb 

kiviteltől a legpaza- 
rabbig.

k!
m-v/

Stilszerö ojdonságok!
^m- és űiszmütárgyak. 5

a legjobb biztonsági 
petroleum.

I>ebrec2íeii: Sáuoniíy-utcsa.

n: j

Kitűnő borok.
Homoki asztali 1 liter........................................... 26 kr.
Kövidinka 1 „...............  28 „
Kadarka 1 „................................................ 28 „

Hegyi asztali 1 „............................................................»
Homoki Rizliug 1 „................................................ 35 »
Ménesi Siller 1 „............................................................»
Szegzárdi vörös 1 „................................................4^ »
Msgyarádi 1 „  4^ »
^901. évi Rizl 1 „................................................ 44 »
Ezerjó 1 n............................................................”
1885. é. ez.-hidi 1 „................................................ ^6 »

Váray József kereskedésében
Debreczen, Piacz, városi uj bérház.
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Gyász ruhák 6 óra alatt elkészíttetnek.

Csalódik Ön!
ha azt hiszi, hogy maradók üzleteket és egyéb alkálin
áruházaknak cziinzett boltokat kell fölkeresni, ha téli 
meleg alsóruhákra, harisnyákra, kesztyűkre; kész szövet és 
barchet aljakra és csinos blouzokra van szügsóge, mert

mindezen czikkek

Silóiii Láis

1-3to­

rap>o

I a.
í< o.

B
Kenyér-piaczon levő, friss árukkal felszerelt és a palotába ; 2. 
újonnan áthelyezett röfög üzletében a legdivatosabb és leg- j09
legjobb anyagokból bámulatos olcsón beszerezhetők: téli ; g.
kendők, paplanok, flanellek, barchetek, ágy térítők, flanell ; ^
takarók, vásznak, kanavászok, posztók és szövetek nagy

választékban.

Selyem és delain kandik szép kivitilDdti

I
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Apró hirdetések.
u u u IV VJ u XU J.V. 1Í7V/** uuvemöt

§1^™----------------------- ----------------------------------------- _

1 E)ija 10 «»óig 40 fillér, m iiden további II
I "z<i| ** vastagabb betűkkel n . ornta-

============= tofct azé H fillér --------------

C -----------™. Leg*jobb hírnévnek örvend =- - -

JA KARI! ÓNÓ lakásért és némi fizetésért 
felvétetik, Hunyadi-utcza 20.

BOLDOGKERT Il-ik járásban egy nyilas föld 
eladó. Értekezhetni helyben 69. szám alatt,

Ven szerencsém tudatni a n. é
közönséggel, hogy

Szabó Lajos fiai urak
Szent Annái szőlőtelepének

„asztali-bor“
I termését megszereztem és a fehér li­

terjét 30 kr ; ez árért, a vereU 40 
krajezár it árusítom.

1 í©kt,. liter vételénél engedmény, 
Al.andő raktár különböző hegyi 

I és csemege hótól; bél.
Tisztelettel

Máyer Jenő.

fades László

Rossuth-utcza 9. sz.
Hasai gyártmányok ét- 
k eső terítékek, minden 

fai törlők, ing és ágyne­
mű vasznak, törülköző 

különleges vastag és ter­
jedelmes kikészítés- 
---------- ben.

❖

RÉVÉSZ ZSIGMOND
KALAP-, CZIPŐ és ŰRI DIVAT-ÜZLETE

DEBRECZEN, városi ujbérházban, a városházával szemben,-^
mert tartós &rut olcsón. A.mait.

n<j> raktár:

P'érfi , női- és gyes reekc ipők- és csizmáiban, kalap- és sapkákban, 
fehérne-vü nyakkendők- és esernyőkben.

Sxőnyeg,
ÍZ függöny, bútorszövet, >X<

linóleum
S raktárinkat, saját házunkhí S

Kossuth-utcza 5. sz.
foüzletünk emeli helyi­
ségeibe helyeztük I.

A még raktáro .vő
szőnyeg, függöny, bútor­

szövet, agy- és asztalterítőket
ameddig a készlet tart

<•> leszállított árak mellett ❖
a ina.«ltjuk el

á » cc <K> co

ÍZLÉSES

divatos

❖
❖
❖
❖
❖
❖

JUTÁNYOS f
r , , „....................................... Vlói- es

V 7 1 v
❖<Ä>

<g> V B-laiszit^ le ban ^

% W% s női divat- ♦

t n 0 Z S íl árni*zái,4n tV "Á 11 Debreczen, X
Kistemplombazár. V

CO wO o*r o C«r wco O C« C C«

Tincs többé s^obafflst!? *
Minden kéményt megjavít a

® J ohn-féle szab. kémény toldó í!$
fii IC t Óc O rr ni ni Ári* „_V 1 l__ f « / ... z.füst és szelelést szabályozó készülék.

220,000 drb. használatban. — Mee-o-átolia a 
1 ustzak 1 atásokat, eltávolítja az árnyékízék 

bűzt, növeli a kémény huzatát

. b. ~fr
1 x

L 6V.' c<,.Lr<iA> nyt:_
*í.mmi «§ -

Leszállított olcsó áron kapható '"fist

lukacs Vilmosnál Debreczen, Hatvan 5.
muent-, burkolat. , Eternit fabmt-pala és mindennemű tetőfedési vállalat.

■a eit a -'árus könyv nyomdájában 1904.


